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See the notice on TED website

488000-2026 - Competition
Bulgaria – Architectural and related services – Проектиране във връзка с ремонт на стаите за 
почивка на РП и стаята на инструкторите на етажа на оперативна зала
OJ S 134/2026 15/07/2026
Contract or concession notice – standard regime
Services

1. Buyer

1.1.  Buyer
Official name: ДЪРЖАВНО ПРЕДПРИЯТИЕ "РЪКОВОДСТВО НА ВЪЗДУШНОТО 
ДВИЖЕНИЕ" ТПП
Email: ralitsa.lyubenova@bulatsa.com
Legal type of the buyer: Body governed by public law
Activity of the contracting authority: Economic affairs

2. Procedure

2.1.  Procedure
Title: Проектиране във връзка с ремонт на стаите за почивка на РП и стаята на 
инструкторите на етажа на оперативна зала
Description: Изготвяне на пълна проектна документация за цялостно интериорно 
оформление и модернизация на помещенията за почивка на ръководител полети, на 
стаята за инструкторите и на санитарните възли на етаж 3, в Блок 4 в сградата на 
Единния център (ЕЦ) за управление на въздушното движение (УВД), с основна цел 
създаване на условия за поетапно и ефективно обновяване на помещенията и 
подобряване на работната среда за оперативния персонал. Услугите ще се предоставят 
на три етапа с включени две фази на проектиране, както следва: Етап 1: „Предпроектни 
проучвания“, включващо дейностите съобразно посоченото в Техническите 
спецификации на Възложителя; Етап 2 „Идеен проект“: включващ подготвителен етап с 
изготвяне на минимум 3 варианта на концептуални решения за функционалното 
разпределение, естетическото оформление и вътрешния облик на пространствата, и 
изготвяне на идеен проект на база одобреното концептуално решение, в обхват и със 
съдържание съгласно посоченото в Техническите спецификации на Възложителя; Етап 
3: „Работен проект“ на база одобрен Идеен проект на Етап 2, в обхват и със съдържание 
съгласно посоченото в Техническите спецификации на Възложителя. Извършване на 
авторски надзор по време на строителството съгласно посоченото в раздел VI, т. 2.2. от 
Техническите спецификации на Възложителя. Извършване на непредвидени 
проектантски услуги при условията посочени в раздел VI, т. 2.3. от Техническите 
спецификации на Възложителя.
Procedure identifier: c002ad43-bb8f-4e4c-b0b8-084dbfc808fa
Internal identifier: 586178
Type of procedure: Open
The procedure is accelerated: no

2.1.1.  Purpose
Main nature of the contract: Services
Main classification (cpv): 71200000 Architectural and related services
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2.1.2.
 
Place of performance
Postal address: бул. Брюксел № 1  
Town: София
Postcode: 1540
Country subdivision (NUTS): София (столица) (BG411)
Country: Bulgaria

2.1.3.  Value
Estimated value excluding VAT: 21 000,00 EUR

2.1.4.  General information
Additional information: Други основания за отстраняване, извън посочените в 
Обявлението, Част "Тръжни условия": Възложителят отстранява и: 1. участник, който не 
отговаря на поставените критерии за подбор или не изпълни друго условие, посочено в 
обявлението за обществена поръчка или в документацията; 2. участник, който е 
представил оферта, която не отговаря на предварително обявените условия за 
изпълнение на поръчката; 3. участник, който е представил оферта, която не отговаря на 
правила и изисквания, свързани с опазване на околната среда, социалното и трудовото 
право, приложими колективни споразумения и/или разпоредби на международното 
екологично, социално и трудово право, които са изброени в приложение No 10 от ЗОП; 
4. участник, който не е представил в срок обосновката по чл. 72, ал. 1 от ЗОП или чиято 
оферта не е приета съгласно чл. 72, ал. 3 - 5 от ЗОП; 5. участник, подал оферта, която 
не отговаря на условията за представяне, включително за форма, начин, срок и 
валидност; 6. лице, което е нарушило забрана по чл. 101, ал. 9 или 10 от ЗОП; 7. 
участник, представил оферта, в която се предлага обща максимална цена по-висока от 
прогнозната стойност на поръчката, която е максималният финансов ресурс, предвиден 
от Възложителя за изпълнение на дейностите, предмет на поръчката.
Legal basis: 
Directive 2014/24/EU

2.1.6.  Grounds for exclusion
Sources of grounds for exclusion: Notice
Participation in a criminal organisation: Участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) 
или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, 
т. 2 от ЗОП)
Corruption: Участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 301-
307 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление 
в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП).
Fraud: Участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 209-213 от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП).
Terrorist offences or offences linked to terrorist activities: Участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по по чл. 108а, ал. 1, 3, 4, 6, 7 и 8 от Наказателния кодекс 
(в редакцията, действаща до 30.01.2026 г.) и чл. 114а – чл. 114н, чл. 114п – чл. 114т от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП).
Money laundering or terrorist financing: Участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 253, чл. 253а, чл. 253б от Наказателния кодекс или по чл. 108а, ал. 
2 от Наказателния кодекс (в редакцията, действаща до 30.01.2026 г.) и чл. 114о, ал. 1 и 
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ал. 2 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление 
в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП).
Child labour and including other forms of trafficking in human beings: Участникът е осъден с 
влязла в сила присъда за престъпление по чл. 192а или чл. 159а-159г от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП).
Breaching obligation relating to payment of taxes: Участникът има задължения за данъци 
по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и 
лихвите по тях към държавата или към общината по седалището на възложителя и на 
участника, или аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, в 
която участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган (чл. 
54, ал. 1, т. 3 от ЗОП).
Breaching obligation relating to payment of social security contributions: Участникът има 
задължения за задължителни осигурителни вноски по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от 
Данъчно- осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към 
общината по седалището на възложителя и на участника, или аналогични задължения 
съгласно законодателството на държавата, в която участникът е установен, доказани с 
влязъл в сила акт на компетентен орган (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП).
Breaching of obligations in the fields of environmental law: Участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 
от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 
54, ал. 1, т. 2 от ЗОП).
Breaching of obligations in the fields of social law: Участникът е осъден с влязла в сила 
присъда за престъпление по чл. 255б от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) 
или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, 
т. 2 от ЗОП).
Breaching of obligations in the fields of labour law: Участникът е осъден с влязла в сила 
присъда за престъпление по чл. 172 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) 
или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, 
т. 2 от ЗОП) и/или Участникът е извършил нарушение по чл. 118, чл. 128, чл. 245 и чл. 
301-305 от Кодекса на труда, установено с влязло в сила наказателно постановление 
или съдебно решение, или аналогични нарушения, установени с акт на компетентен 
орган, съгласно законодателството на държавата, в която участникът е установен (чл. 
54, ал. 1, т. 6 от ЗОП).
Direct or indirect involvement in the preparation of this procurement procedure: Налице e 
неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от ЗОП)
Conflict of interest due to its participation in the procurement procedure: Налице е конфликт 
на интереси по смисъла на §2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да бъде отстранен (чл. 
54, ал. 1, т. 7 от ЗОП).
Misrepresentation, withheld information, unable to provide required documents or obtained 
confidential information of this procedure: За участника е установено, че: - е представил 
документ с невярно съдържание, с който се доказва декларираната липса на основания 
за отстраняване или декларираното изпълнение на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, 
т. 5, буква "а" от ЗОП); - не е предоставил изискваща се информация, свързана с 
удостоверяване липсата на основания за отстраняване или изпълнението на критериите 
за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5, буква "б" от ЗОП).
Breaching of obligations set under purely national exclusion grounds: За участника е налице 
някое от следните обстоятелства: 1. осъден е с влязла в сила присъда за престъпления 
по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252, чл. 254а – 255а и чл. 256 - 260 от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
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държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП); 2. извършил е нарушения 
по чл. 61, ал. 1, чл. 62, ал. 1 или 3, чл. 63, ал. 1 или 2, чл. 228, ал.3 от Кодекса на труда 
или по чл. 13, ал. 1 от Закона за трудовата миграция и трудовата мобилност, установени 
с влязло в сила наказателно постановление или съдебно решение, или аналогични 
нарушения, установени с акт на компетентен орган, съгласно законодателството на 
държавата, в която участникът е установен (чл. 54, ал. 1, т. 6 от ЗОП); 3. обстоятелство 
по чл. 3, т. 8 или чл. 5, ал. 1, т. 3, буква "а" от Закона за икономическите и финансовите 
отношения с дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен 
режим, контролираните от тях лица и техните действителни собственици; 4. 
обстоятелство по чл. 91 от Закона за противодействие на корупцията сред лица, 
заемащи публични длъжности; 5. обстоятелство по чл. 107, т. 4 от ЗОП (участници, 
които са свързани лица по смисъла на §2, т. 45 от Допълнителните разпоредби на ЗОП); 
6. обстоятелство по чл. 83а, ал. 5, т. 1 от Закона за административните нарушения и 
наказания (ЗАНН) - наложена временна забрана за участие в процедури за възлагане на 
обществени поръчки.

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Title: Проектиране във връзка с ремонт на стаите за почивка на РП и стаята на 
инструкторите на етажа на оперативна зала
Description: Изготвяне на пълна проектна документация за цялостно интериорно 
оформление и модернизация на помещенията за почивка на ръководител полети, на 
стаята за инструкторите и на санитарните възли на етаж 3, в Блок 4 в сградата на 
Единния център (ЕЦ) за управление на въздушното движение (УВД), с основна цел 
създаване на условия за поетапно и ефективно обновяване на помещенията и 
подобряване на работната среда за оперативния персонал. Услугите ще се предоставят 
на три етапа с включени две фази на проектиране, както следва: Етап 1: „Предпроектни 
проучвания“, включващо дейностите съобразно посоченото в Техническите 
спецификации на Възложителя; Етап 2 „Идеен проект“: включващ подготвителен етап с 
изготвяне на минимум 3 варианта на концептуални решения за функционалното 
разпределение, естетическото оформление и вътрешния облик на пространствата, и 
изготвяне на идеен проект на база одобреното концептуално решение, в обхват и със 
съдържание съгласно посоченото в Техническите спецификации на Възложителя; Етап 
3: „Работен проект“ на база одобрен Идеен проект на Етап 2, в обхват и със съдържание 
съгласно посоченото в Техническите спецификации на Възложителя. Извършване на 
авторски надзор по време на строителството съгласно посоченото в раздел VI, т. 2.2. от 
Техническите спецификации на Възложителя. Извършване на непредвидени 
проектантски услуги при условията посочени в раздел VI, т. 2.3. от Техническите 
спецификации на Възложителя.
Internal identifier: 586178

5.1.1.  Purpose
Main nature of the contract: Services
Main classification (cpv): 71200000 Architectural and related services

5.1.2.  Place of performance
Postal address: бул. "Брюксел" № 1  
Town: София
Postcode: 1540
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Country subdivision (NUTS): София (столица) (BG411)
Country: Bulgaria

5.1.3.  Estimated duration
Other duration: Unknown

5.1.4.  Renewal
Maximum renewals: 0

5.1.5.  Value
Estimated value excluding VAT: 21 000,00 EUR

5.1.6.  General information
Reserved participation: 
Participation is not reserved.
Procurement Project not financed with EU Funds.
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): no
Additional information: На основание чл. 111, ал. 1 и ал. 2 от ЗОП Възложителят изисква 
при подписването на договора участникът, определен за Изпълнител, да представи 
гаранция за изпълнение в една от формите, посочени в ЗОП, в размер на 5 % (пет 
процента) от цената за предпроектни проучвания, проектиране и авторски надзор без 
ДДС, посочена в чл. 6, ал. 1, т. 1 от проекта на договор, да бъде със срок на валидност 
за целия срок на действие на договора, но не по-кратък от 5 години (посоченият срок на 
валидност на гаранцията е съобразен с максималния срок за цялостно изпълнение на 
договора и обхваща както срока за изпълнение на проектирането, така и прогнозираното 
време за провеждане на процедура за избор на изпълнител на СМР по ЗОП, съответно 
за изпълнение на СМР и услугата авторски надзор).

5.1.7.  Strategic procurement
Aim of strategic procurement: No strategic procurement
Green Procurement Criteria: No Green Public Procurement criteria

5.1.8.  Accessibility criteria
Accessibility criteria for persons with disabilities are not included with the following justification
Justification: Предметът на поръчката обхваща дейности по проектиране във връзка с 
ремонт на помещения за почивка на ръководител полети и стая на инструкторите, 
разположени в рамките на съществуваща сграда, която разполага с осигурен достъп за 
лица с увреждания, включително със санитарни възли, съобразени с нормативните 
изисквания за достъпност и използване от лица с увреждания. Предвид 
обстоятелството, че с предмета на поръчката не се предвиждат интервенции по 
отношение на общите части, комуникационните връзки, или достъпите, не е налице 
необходимост от поставяне на допълнителни специфични изисквания относно 
достъпността в рамките на настоящото възлагане.

5.1.9.  Selection criteria
Sources of selection criteria: Notice
Criterion: References on specified services
Description of selection criterion: Участникът следва да е изпълнил дейности с предмет и 
обем, идентични или сходни с тези на поръчката за последните три години от датата на 
подаване на офертата. Под дейности с предмет и обем, идентични или сходни с тези на 
поръчката, следва да се разбират: а) предоставяне на проектантски услуги, включващи 
минимум двуфазно проектиране във фази „Идеен проект“ и „Работен проект“ или „Идеен 
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проект“ и „Технически проект“ за извършване на реконструкция и/или ремонт на 
вътрешно/и помещение/я в съществуваща сграда, като двуфазното проектирането 
следва да включва изпълнението на минимум следните дейности:  проектиране на 
архитектурно и функционално преустройство на помещение/помещения с общо РЗП не 
по-малко от 150 кв.м.;  разработване на интериорно решение за разпределение, 
оформление и цялостно обзавеждане на помещение/помещения с посоченото в 
предходната точка минимално РЗП;  проектиране на ремонт и/или реконструкция на 
съществуващи сградни инсталации (ОВК, ВиК, Електро), обслужващи помещения в 
сграда;  проектиране на ремонт и/или реконструкция на санитарен/ни възел/възли в 
сграда. б) осъществяване на авторски надзор при изпълнение на реконструкция и/или 
ремонт на вътрешно/и помещение/я в съществуваща сграда. За да се приеме, че 
участникът отговаря на горепосоченотот изискването, същият трябва да е изпълнил 
кумулативно изброените групи услуги за посочения период, като не е необходимо 
съответните услуги да са изпълнявани по отношение на един и същ обект. „Изпълнена“ 
е тази дейност, чието изпълнение е прието от възложителя, както и от строителния 
надзор и компетентните административни органи (когато е приложимо), без забележки и 
е приключило в рамките на заложения от Възложителя период, независимо от 
началната дата на изпълнение. При подаване на офертата участниците декларират 
съответствието си с настоящия критерий за подбор, като попълват в ЕЕДОП Част IV 
„Критерии за подбор“, раздел В „Технически и професионални способности“, поле 
„Извършени услуги от конкретния вид“ За доказване на техническите и 
професионалните си способности по настоящия критерий, участникът представя списък 
на услугите, които са идентични или сходни с предмета на обществената поръчка, с 
посочване на стойностите, датите и получателите, заедно с документи, които доказват 
извършената услуга.

Criterion: Relevant educational and professional qualifications
Description of selection criterion: Участникът следва да разполага с персонал с 
професионална компетентност за изпълнението на поръчката, както следва: 1. Минимум 
1 (едно) лице Ръководител проект, което да отговаря на следните изисквания: 
Професионална квалификация: Придобита проектантска правоспособност по част 
„Архитектура“; Професионален опит: Да притежава опит като ръководител проект с 
проектантска правоспособност по част „Архитектура“ при изготвянето на минимум 2 
(два) проекта. 2. Минимум 1 (едно) лице проектант по част „Архитектура“, което да 
отговаря на следните изисквания: Професионална квалификация: Придобита 
проектантска правоспособност по част „Архитектура“; Професионален опит: Да 
притежава опит като проектант с проектантска правоспособност по съответната част при 
изготвянето на минимум 2 (два) проекта. 3. Минимум 1 (едно) лице по част „Интериор и 
обзавеждане“, което да отговаря на следните изисквания: Професионална 
квалификация: Придобита професионална квалификация „дизайнер“ или еквивалентна 
по специалност „Интериорен дизайн“ или еквивалентна; Професионален опит: Да 
притежава опит при изготвянето на минимум 2 (два) проекта по съответната част. 4. 
Минимум 1 (едно) лице проектант по част „Конструктивна“, което да отговаря на 
следните изисквания: Професионална квалификация: Придобита пълна проектантска 
правоспособност по съответната част; Професионален опит: Да притежава опит като 
проектант с пълна проектантска правоспособност по съответната част при изготвянето 
на минимум 2 (два) проекта. 5. Минимум 1 (едно) лице проектант по част 
„Топлоснабдяване, отопление, вентилация и климатизация“ (ТОВК), което да отговаря 
на следните изисквания: Професионална квалификация: Придобита проектантска 
правоспособност по съответната част. Професионален опит: Да притежава опит като 
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проектант с проектантска правоспособност по съответната част при изготвянето на 
минимум 2 (два) проекта. 6. Минимум 1 (едно) лице проектант по част „Електрическа“, в 
това число силнотокови и слаботокови инсталации, което да отговаря на следните 
изисквания: Професионална квалификация: Придобита проектантска правоспособност 
по съответната част; Професионален опит: Да притежава опит като проектант с 
проектантска правоспособност по съответната част при изготвянето на минимум 2 (два) 
проекта. 7. Минимум 1 (едно) лице проектант по част „Водоснабдяване и Канализация“ 
(ВиК), което да отговаря на следните изисквания: Професионална квалификация: 
Придобита проектантска правоспособност по съответната част; Професионален опит: 
Да притежава опит като проектант с проектантска правоспособност по съответната част 
при изготвянето на минимум 2 (два) проекта. 8. Минимум 1 (едно) лице проектант по 
част „Пожарна безопасност“ (ПБ), което да отговаря на следните изисквания: 
Професионална квалификация: Придобита пълна проектантска правоспособност по 
съответната част. Професионален опит: Да притежава опит като проектант с пълна 
проектантска правоспособност по съответната част при изготвянето на минимум 2 (два) 
проекта. 9. Минимум 1 (едно) лице проектант по част „План за безопасност и здраве“ 
(ПБЗ), което да отговаря на следните изисквания: Професионална квалификация: 
Придобита пълна проектантска правоспособност по съответната част. Професионален 
опит: Да притежава опит като проектант с пълна проектантска правоспособност по 
съответната част при изготвянето на минимум 2 (два) проекта. Забележки: - Участникът 
има право да предложи и други експерти извън определените от Възложителя. - Един и 
същ проектант може да съвместява повече от една позиция в проектантския екип, в 
случай че отговаря на съответните изискванията за позицията. - При използването на 
проектанти – чуждестранни лица, съответствието с поставените изисквания за 
професионална квалификация се удостоверява и с посочване на еквивалентни на 
изброените. - По отношение на чуждестранните лица, за признаване на тяхната 
професионална квалификация, се прилагат разпоредбите на Закона за признаване на 
професионални квалификации, и Директива 2005/36/ЕО на Европейския парламент и на 
Съвета от 07 септември 2005 г. относно признаването на професионалните 
квалификации, придобити в други държави членки и трети държави, с цел достъп и 
упражняване на регулирани професии в Република България, които следва да са 
изпълнени към датата на сключване на договор от избрания за изпълнител участник. -
При участие на обединения, които не са юридически лица, съответствието с критериите 
за подбор, свързани с професионална компетентност за изпълнение на поръчката, както 
и тези за регистрация, представяне на сертификат или друго условие, необходимо за 
изпълнение на поръчката, съгласно изискванията на нормативен или административен 
акт, се доказва от съответните членове на обединението съобразно разпределението на 
участието им в изпълнението на дейностите, предвидено в договора за създаване на 
обединението. При подаване на офертата участниците декларират съответствието си с 
настоящия критерий за подбор в ЕЕДОП, като попълват съответното поле на Част IV 
„Критерии за подбор“, раздел В „Технически и професионални способности“, поле – 
„Образователна и професионална квалификация“ по следния начин: участниците 
предоставят за всяко лице от предложения екип информацията, необходима да се 
установи съответствието с поставените изисквания, като посочват: - Име, презиме и 
фамилия на лицето; - Позиция в екипа; - Данни за документа за придобита 
професионална квалификация – учебно заведение, № и дата на документа, 
професионално направление и специалност. За доказване на критерия, участникът 
представя Списък на персонала, който ще изпълнява поръчката, както и документи, 
които доказват проф. компетентност на лицата. Документите за доказване на 
съответствието с техническите и професионални способности се представят от 
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избрания за Изпълнител участник преди сключване на договора за възлагане на 
поръчката или при поискване в хода на провеждане на процедурата при условията на 
чл. 67, ал. 5 от ЗОП.

5.1.10.  Award criteria
Criterion: 
Type: Price
Name: Икономически най-изгодната оферта се определя въз основа на критерия по чл. 
70, ал. 2, т. 1 от ЗОП – „най-ниска цена“
Description: На първо място се класира участникът, който е предложил най-ниска обща 
цена за изпълнение на поръчката в лева без ДДС.

5.1.11.  Procurement documents
Languages in which the procurement documents are officially available: Bulgarian
Address of the procurement documents: https://app.eop.bg/today/586178
Ad hoc communication channel: 
Name: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Terms of procurement
Terms of submission: 
Electronic submission: Required
Address for submission: https://app.eop.bg/today/586178
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: Bulgarian
Electronic catalogue: Not allowed
Variants: Not allowed
Deadline for receipt of tenders: 15/09/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Eastern European Summer 
Time, İstanbul, Mayotte
Duration during which the tender must remain valid: 6 Months
Information about public opening: 
Opening date: 18/09/2026 14:00:00 (UTC+03:00) Eastern European Summer Time, İstanbul, 
Mayotte
Place: ЦАИС ЕОП
Terms of contract: 
The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered 
employment programmes: No
Electronic invoicing: Allowed
Electronic ordering will be used: no
Electronic payment will be used: no

5.1.15.  Techniques
Framework agreement: 
No framework agreement
Information about the dynamic purchasing system: 
No dynamic purchase system

5.1.16.  Further information, mediation and review
Review organisation: Комисия за защита на конкуренцията
Information about review deadlines: Съгласно чл. 197, ал. 1, т. 1 от ЗОП жалба може да се 
подава в 10-дневен срок от изтичане на срока по чл. 100, ал. 3 от ЗОП
Organisation providing information concerning the general regulatory framework for taxes 
applicable in the place where the contract is to be performed: Национална агенция за 
приходите

https://app.eop.bg/today/586178
https://app.eop.bg/today/586178
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Web address of tax legislation: https://nra.bg
Organisation providing information concerning the general regulatory framework for 
environmental protection applicable in the place where the contract is to be performed: 
Министерство на околната среда и водите
Web address of environmental legislation: https://www.moew.government.bg/
Organisation providing information concerning the general regulatory framework for 
employment protection and working conditions applicable in the place where the contract is to 
be performed: Министерство на труда и социалната политика
Web address of employment legislation: https://mlsp.government.bg/
Organisation providing more information on the review procedures: Комисия за защита на 
конкуренцията

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Official name: ДЪРЖАВНО ПРЕДПРИЯТИЕ "РЪКОВОДСТВО НА ВЪЗДУШНОТО 
ДВИЖЕНИЕ" ТПП
Registration number: 000697179
Postal address: бул. Брюксел №1
Town: гр. София
Postcode: 1540
Country subdivision (NUTS): София (столица) (BG411)
Country: Bulgaria
Contact point: Ралица Милкова Любенова
Email: ralitsa.lyubenova@bulatsa.com
Telephone: +35929371780
Internet address: https://www.bulatsa.com
Buyer profile: https://app.eop.bg/buyer/2307
Roles of this organisation: 
Buyer

8.1.  ORG-0002
Official name: Комисия за защита на конкуренцията
Registration number: 000698612
Postal address: бул. Витоша № 18
Town: София
Postcode: 1000
Country subdivision (NUTS): София (столица) (BG411)
Country: Bulgaria
Contact point: Комисия за защита на конкуренцията
Email: delovodstvo@cpc.bg
Telephone: +359 29356113
Fax: +359 29807315
Internet address: http://www.cpc.bg
Roles of this organisation: 
Review organisation
Organisation providing more information on the review procedures

8.1.  ORG-0003
Official name: Национална агенция за приходите

https://nra.bg
https://www.moew.government.bg/
https://mlsp.government.bg/
mailto:ralitsa.lyubenova@bulatsa.com
https://www.bulatsa.com
https://app.eop.bg/buyer/2307
mailto:delovodstvo@cpc.bg
http://www.cpc.bg


488000-2026 Page 10/11

Registration number: 131063188
Postal address: бул. "Княз Ал. Дондуков" № 52
Town: София
Postcode: 1000
Country subdivision (NUTS): София (столица) (BG411)
Country: Bulgaria
Email: infocenter@nra.bg
Telephone: 0700 18 700
Internet address: https://nra.bg
Roles of this organisation: 
Organisation providing information concerning the general regulatory framework for taxes 
applicable in the place where the contract is to be performed

8.1.  ORG-0004
Official name: Министерство на околната среда и водите
Registration number: 000697371
Postal address: ул. "Уилям Гладстон" № 67
Town: София
Postcode: 1000
Country subdivision (NUTS): София (столица) (BG411)
Country: Bulgaria
Email: edno_gishe@moew.government.bg
Telephone: 02940 60 00
Roles of this organisation: 
Organisation providing information concerning the general regulatory framework for 
environmental protection applicable in the place where the contract is to be performed

8.1.  ORG-0005
Official name: Министерство на труда и социалната политика
Registration number: 000695395
Postal address: ул. "Триадица" № 2
Town: София
Postcode: 1051
Country subdivision (NUTS): София (столица) (BG411)
Country: Bulgaria
Email: e-uslugi@mlsp.government.bg
Telephone: 028119 443
Internet address: https://www.mlsp.government.bg
Roles of this organisation: 
Organisation providing information concerning the general regulatory framework for 
employment protection and working conditions applicable in the place where the contract is to 
be performed

Notice information

Notice identifier/version: 7571eb0c-fb39-4241-87a6-d1e2f9dd0d13  -  01
Form type: Competition
Notice type: Contract or concession notice – standard regime
Notice subtype: 16

mailto:infocenter@nra.bg
https://nra.bg
mailto:edno_gishe@moew.government.bg
mailto:e-uslugi@mlsp.government.bg
https://www.mlsp.government.bg
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Notice dispatch date: 14/07/2026 11:38:47 (UTC+03:00) Eastern European Summer Time, 
İstanbul, Mayotte
Languages in which this notice is officially available: Bulgarian
Notice publication number: 488000-2026
OJ S issue number: 134/2026
Publication date: 15/07/2026
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